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Nad cestou, prave tam, kde sa spajajua dve rieky, stoji nevelky okruhly visok. Podla
sivobieleho vapenca, ktory vykukuje z miest, ktoré nie su zastavané domami, dostal
meno a mestecko tiez sa podla neho vola: Montebianco. Na samom vrchu stoji
romansky kostolik a po svahu so strmymi a klukatymi dlazdenymi ulickami jeden k
druhému tesne priliepaju sa domceky. Nizke i jednoposchodové. Ked sa clovek
pozera zdola od rieky, ma dojem, zZe stoji pred obrim klobukom, dookola obitym
vSelijakymi vacsimi i mensimi ¢cackami.
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To st domy na nom. A tie dve lipy na samom vrchu za domom pri kostole s ako dve chvojky boriny,

zastrcené za Sirokou stuhou hradieb, ktoré obozretne obchadzaju celé mestecko.

Nedalo sa vediet, ako sa lipy sem dostali, do tohto kraja, kde len olivy vonaju, kde tasticky fig hanblivo sa
ukryvaju pod velkymi dlanitymi listami, a kde cely kraj svieti tisicami a tisicami citrénovych a

pomarancovych sink.

Mozno otec majstra Bartolliho ich ta zasadil do zahrady za dom. Mozno len pre seba, ked pomyslal na to, Ze
raz vykrese z ich dreva betlehem pre montebiansky chram. Ale nedostal sa az tak daleko. Daroval chramu
len sochu sv. Antona, ako kaze rybam na brehu morskom a Otca Frantiska v jaskyni, ako prijima na seba
rany Ukrizovaného. A skor, nez by bol mohol ponorit svoje dlatka do dreva, aby vykresal ovecky s pastiermi,

Jezuliatko so Svdtou Pannou a Jozefom, s dvoma stovkami inych spoluobcanov, skosil ho mor.

Noziky a dlatka ostali v dielni ako bez zZivota. Nemal ich kto chytit do ruky, nemal kto nimi narabat. Maly
Bartollino bol na to este velmi maly. Ten eSte len z hliny zliepal psicatd, co sa mu rozpadavali, ked hlina
vyschla a lacnym nozikom usiloval sa napodobnit ryby, ktoré vyrezal jeho otec pri nohach sv. Antona. A

darilo sa mu to. Bolo uz zjavné, ze syn bude pokracovat v slapajach svojho otca.

S pribtdajicimi rokmi vzdy na viac sa odvazil. Uz mu nestacilo, ze napodobnoval otcove ryby; vystrihal
Cajku s roztiahnutymi kridlami, rytiera, ako sa rozhana hodit kopiju. Ovladal uz vsetky otcove néstroje a

mitve drevo pod jeho rukou menilo sa akoby zazrakom na zivé tvory a osoby.
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Ked vyhotovil z dreva zakrpatenej olivy mocného pana mesta, Barbarieru, na koni v plnej zbroji, Iudia zacali

mu hovorit: maestro Bartolli.
Ked svoje dielo doniesol mocnému panovi mesta, tento mu povedal:

— Maestro Bartolli, tvoj otec sltibil pre nas chram betlehem. Smrt ho od nas vzala prv, nezZ mohol sa do diela
pustit. Teraz vidim, Ze Pan nezabudol na nas a chce nam dozicit to, Co maju uz vsetky okolité mesta. Teba
vyvolil, aby si pokracoval tam, kde tvoj otec prestal. Myslim, Ze nas nesklames a z milosti BoZej das nam
betlehem, ktory bude ku cti Panovej a na slavu Tvoju a nasho mesta.

- Si, signore - ano, pane, myslim na to. Ak Pan Boh dovoli, na najbliZsie Vianoce Jaskyna Narodenia nebude

uz prazdna.

Slnko stalo akoby stale nad hlavou. Letnt irodu pomarancov, citronov a fig zobrali. Stromy opusteno a bez
okras potriasali konarmi a listami. Niektoré zacinali uz znova kvitnut, aby v janudri priniesli druhud trodu. A

maestro Bartolli chodil po zdhrade zamysleny.

— Ano, sv. Jozef sa bude podobat strykovi Antoniovi, Sviitd Pani sestre Angeline. A Jezuliatko...? Tomu
nevedel najst podobu, hoci poprechodil uz celé mestecko a poprezeral vsetky pekné deti. Uz mal vsetky
tvare, vsetky postavy v mysli. Bolo treba len vziat drevo a nastroje, aby toto pod ludskymi rukami, ktorym

Pan pozehnal, premenilo sa na dielo zazracné vo svojej podobe.

Pred vecerom dosli Iudia so sekerami a obe lipy, tie dve chvojky za klobiikom mesta v dvoch tiahlych
zastonaniach klesli na zem. Potom kmene a hrubsie kondare lezali tam v zdhrade. Na slnku i v dazdi. Na

rannej rose i vo vetre, ktory precesaval montebianské ulicky.

Bartolli aj vtedy, ked prisli vetristé a hmlisté dni, chodil po zahrade. Zavesil si na plecia pelerinu, pravy
koniec prehodil cez Iavé plece ako rimski patricijovia svoje tdgy a premyslal a formoval vsetky postavy a

vsetky zvieratka, ktoré budu v jeho betleheme.

Potom vzal n6z a ostatné nastroje a akoby len na prébu vyrezal ovecku s kuceravou vinou a s pootvorenym
pyskom, sklonenym k trave. Potom druht ovecku s krkom natiahnutym smerom k betlehemskej hviezde.
Potom pastiera s hrudkou syra a este inych pastierov s ich darmi a pastierskymi palicami. Kazda tvar sa
podobala na niekoho z mestecka. Aj traja krali. A z nich Gaspar, klaciaci na oboch kolenach a obetujtci

zlato, dostal peknu tvar pana mesta, Barbarieru.

Drevo zo zahrady sa stracalo tak, ako v dielni pribtidalo figir. Nakoniec ostali len dva hrubsie kusy: na
jaslicky a na Jezuliatko. Tie vzal uz tiez dnu do dielne. Boli to najlepsie kusy z obidvoch stromov. Jaslicky
vykresal a uz mal vSetko: pastierov i mudrcov, Svatd Pannu i Jozefa, ovecky i jasle, nadutého vola i
pokorného oslika. Chybalo uz len Jezuliatko. A tym vlastne chybalo vsetko. Cely betlehem. Tie ostatné

figary a zvieratkd bez neho neznamenali nic.

V kostole, v Jaskyni Narodenia bolo uz vsetko. Po stranach palmy a olivy, hore betlehemska hviezda a anjeli.

I jasle vystlané makkym machom, ale prazdne.



Maestro Bartolli chodil nespokojny po mestecku, ani nejedol, ani nespal. V dielni sa mu po celé noci
svietilo; braval do rak neforemny kus dreva a stale ho odkladal nenacaty. Nesmierne mnoho detskych podéb
pontkalo sa mu do mysle, po nociach ich celé procesie prechadzali popred jeho dusevné oci, ale vsetko

odchadzalo bez toho, aby sa zastavilo pred nim.
Ani jednu tvar, ani jednu podobu nepovaZzoval za sticu, aby ju mohlo mat jeho Jezuliatko.

Raz rano, na smrt unaveny, zaspal v dielni nad stolom. Vonku sa uz zobtidzalo nové rano, ale pri nom horel
kahancek blikotavym svetlom. Zdalo sa mu, ze vidi Nebeské Dieta, ako natahuje k nemu ricky, ako ho on

berie do narucia a obzera si jeho tvaricku.

— Tu som. Tu mas, co hladas! — povedalo, ale prv, nez by si bol majster Bartolli vstepil do pamiti jeho tvar,
pocul srdcervici vykrik a zobudil sa. Nevedel si uvedomit, co sa robi, odkial ten vykrik prisiel. O chvilu sa uz

rozozvucal zvon do jednej strany a znova zaznel ten prenikavy vykrik:
- Pomoc, hori...

Hodil si pelerinu na plecia a vybehol von. Z uli¢ky za kostolom lietali iskry k nebu, valil sa husty dym, ihned
na to vyslahli s praskotom ruzovozlté jazyky plamenov nad strechu. Okolo stali ludia a zdesene sa prizerali

na to strasné divadlo. Odrazu pribehla akasi Zena, trhala si vlasy a kricala:
— Pre Kristove rany! M6j Maurizio! Tam... tam hore... v detskej izbe...
Bol to ten trojrocny chory chlapec, ¢o od narodenia este nevstal z kolisky.

Ohen praskal a vylizoval okna a dvere. Strecha bola uz tiez cela v plamenoch a ohorené tramy prehybali sa
do izby. Matka sa rozbehla k horiacemu domu, ale niekolko parov rak ju strhlo spit. Vydala zo seba neludsky

vzlyk, este raz zasepkala Mauriziovo meno a zamdlela. Cely dom uz blcal ako smolna fakla.

Odrazu majster Bartolli prehodil si plast cez tvar a hlavu, rozkopol dvere a a veniec plamenov ho zakryl.

Zastupom presiel bolestny ston. VSetci primreli na svojich miestach.

Bartolli priduseny dymom skocil do izby. VSetko dookola blcalo plamennymi prdadmi a na detskej postielke
lezal Maurizio usmiaty a natahoval racky za tancujicimi plamenmi. Bartolli od prekvapenia sa skoro pohntt
nevedel: to bola tvar, ktor on hladal; krasna, usmiata z toho divadla, ale bolestna zaroven zo svojho

trojrocného utrpenia.
— To bude moje Jezuliatko!

Skocil k posteli, vzal chlapceka, prikryl ho pelerinou a skocil ku dveram. Ale vtom ozval sa tupy praskot, cela
izba sa naplnila iskrami a dymom a v tej chvili zacitil prudki bolest na tvari. Padol na kolena. Jedind jeho

myslienka bola: skryt dobre dieta, aby mu plamene neuskodili.

Ked sa prebral, nevedel kde je, len sa mu zdalo, Ze je noc. Tvar ho ukrutne palila. Podvihol ruku, ale ktosi mu

ju stlacil jemne na postel.
- Bud pokojny, maestro Bartolli.

Bolo ticho, len niekolko Sepkajucich hlasov bolo pocut. Ale nic z toho nerozumel.



- Je uz noc? Tak dlho som bol bez seba? — opytal sa.
— Ano, noc, - povedal zas ten isty hlas.

— A kedy bude rano? - pytal sa znova.

Nikto mu neodpovedal. Majster Bartolli zmeravel. Znova zodvihol ruku, aby si nou presiel po tvari, ale

znova mu ju ktosi z polovice cesty vratil na postel. Teraz znova pocitil pal¢iva bolest v ociach.

— Svita Panna, ja som slepy... — zastonal vysusenym hlasom.

- Bud pokojny, maestro, este nic nie je stratené.
Ale majster Bartolli vedel, Ze je to len klamliva Gtecha. Opytal sa eSte:

— A Maurizio?

— Zije. Len niekolko vlaskov ma spalenych. Iné ni¢. Matka Anténia ti dakuje.

Slnko zapadalo, obloha bola zaliata purpurom a okna sa zazihali akoby tekutym zlatom. Len Bartolli o tom

nevedel. Jeho sInko zapadlo vCera na svitani.

Dlho lezal Bartolli. Nevedel, ako plynie cas, ako sa striedaji dni a noci.

Ale ked vstal, prvé co bolo, vyhladal v dielni ostatok lipového kmena, sadol si k stolu a vzal n6z do ruky.
Mauriziovu tvar mal jasne pred sebou. Mal ju vStepent v mysli ako na obraze. Ohmatal drevo a zarezal. Zas
ohmatal a zas zarezal. Pred vecerom bolo vidiet uz neforemné, nahrubo ostrihané tielko s vystretymi

rukami. A hlava okrthla, este bez oci, nosa a tst. Na druhy den malo byt Narodenie Pana.
— Jezuliatko musi byt! — povedal si Bartolli.

Teraz uz nezazinal kahancek v noci. Bolo mu to jedno, ¢i hori pri nom, alebo ¢i striha celkom potme.
Predpoludnim bolo uz pekne rozoznat buclaté nozicky a racky vystreté, akoby chceli objat mamu okolo

krku. Len tvar bola este prazdna.

Pri nej pokracoval velmi pozorne. Po kazdom reze ohmataval ju dlho, zas pozorne zarezal, zas ju ohmataval,
a tak to trvalo az dotial, kym sa neozval zvon na utieren. Vtedy odlozil nozik a dlho ohmataval Jezuliatko.

Bol celkom spokojny.

Prehodil cez seba pelerinu a pod nu skryl Jezuliatko. Palicou v ruke poklepkavajic po dlazke, prisiel ku
kostolu. Ten bol celkom plny. A pri Jaskyni Narodenia tiskali sa Iudia. Len jaslicky boli prazdne. Ale ked
vkrocil majster Bartolli, Iudia sa mu rozosttpili. Prisiel k jaslickam, vybral svoje Jezuliatko spod plasta a

polozil ho na makkusky mach.
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— A4ch...! - vydral sa odrazu zo vSetkych hrdiel vzdych prekvapenia: v jasli¢kach leZalo Jezuliatko s
vystretymi rackami, ako by sa pontkalo vsetkym okolostojacim. Tvar malo sladko usmiatu, ale bolestnu
zaroven. Kazdy cakal, Ze sa kazdd chvilu mézZe pohnut, zasmiat alebo zaplakat. Maestro Bartolli klacal pri
jaslickach a k nemu si klakla matka Antonia s Mauriziom na rukach. V tej chvili nikto z ludi by nebol vedel

povedat, ktory z tych dvoch je z mésa a kosti a ktory je len drevenou soskou.

Maurizovi ziarili ocka a tazobne vystrel racky k Jezuliatku. A Majster Bartolli klacal pred jaslickami a tiez sa

pozeral na svoje Jezuliatko prazdnymi jamkami po ociach. A videl ho mozno lepsie ako vSetci okolostojaci.

B

Cldnok vysiel pévodne v ¢asopise Putnik cyrilometodejsky ¢. 17-18/1946, do el. podoby bol
spracovany Dominikdnskou kniZznicou, pre zverejnenie na portdli Christianitas.sk bol Ciastocne
upraveny redakciou Christianitas.

URL adresa clanku: https://christianitas.sk/jezuliatko-majstra-bartolliho/


https://christianitas.sk/jezuliatko-majstra-bartolliho/

